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Original Dual Zubehor

bietet Gewiahr fiir einwandfreie
Wiedergabe und groBtmoglichste
Schonung der Schallplatten.

Dual-Tonabnehmerkdpfe, -Systeme und
Abtastnadeln tragen den Dual-Schriftzug
und sind nur in Kassetten verpackt
(Abbildungen) erhéltlich.

Von der Verwendung von Nachahmungen
muB abgeraten werden, weil wir sonst
keine Gewahr fir eine stérungsfreie

Funktion der Geréte ibernehmen kénnen.

Genuine Dual Accessories

assure excellent sound reproduction
with utmost care given to the records.

Dual pick-up heads, cartridges and styli
are identified by the Dual trade-mark and
are available only packed in plastic
containers (illustrations).

We strongly advise not to use imitations,
as in such a case, we could not
assure a proper function of the units.

Les accessoires Dual d origine

assurent la meilleure reproduction
et une trés grande protection des
disques.

Les tétes — cellules — saphirs et

| oo ‘ diamants Dual portent 'empreinte

e de la marque Dual et sont toujours

%i E Original emballés dans de petites boites (fig,).
’ Nous déconseillons les imitations

LPIS:l'Iu DN 54 qui ne nous permettent pas de donner
B0 une garantie pour le bon fonctionnement
Diamant de nos appareils.

Made in Germany

Mit dem Erscheinen dieser Liste werden die Angaben und Preise der Liste 868 ungiiltig.
This catalogue cancels 868.
Cette nomenclature annule celle portant le No. 868.

Konstruktions- und Preisénderungen sowie Liefermdglichkeit vorbehalten.
Alteration reserved — Modifications réservées.

Die in dieser Liste aufgefiihrten Preise dienen zur Verrechnung mit dem Fachhandel.
Bei denen mit * bezeichneten Notierungen handelt es sich um unverbindliche Richtpreise.
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s . Preis
Geriate-Type Abb|ldu‘ng und Type o Stiick
Model Illustration and type No. e
: Fi it MWSt.
Appareil igure et type L
©@
A @
' o
1219 9.-*
1212 J 215 470 ;
1210
1209 Abwurfsédule AS 12
Automatic Changer Spindle AS 12
Tige d'éjection AS 12 A
1019
1016
1015 /F
1011 357 "
1010/A/S /F 202 11.90
1009 /SK/SK 2/F 13 E - Ausf. A
1008 /A Abwurfsdule AS 9
100714 Automatic Changer Spindle AS 9
1006 A/M oo AS o %
1006 /M Tige d'éjection
o r— 13 895 2,50
1212 213 12.
1210 Wechselachse AW 3
1209 Changing Spindle AW 3
Axe changeur AW 3 E
1019
1016
1015/F
1011
1010/A /S /F 200 469 13.70
1009/8K/SK 2/F | \yo choclachse AW 2 12C - U 208
1008 /A ‘ ‘
1007 /A Changing Spindle AW 2
1006 A /M Axe changeur AW 2 E
1006 /M
1005
1004 S 206 676 8.-
D
oo 12A-U 184
1003 Wechselachse AW 1
Changing Spindle AW 1
E

Axe changeur AW 1

Geréte-Type Abbildung und Type Preis
Model Illustration and type No. Joehféuok
Appareil Figure et type MWSt.
DM
1219
1209
1019
o1 201 101 2.80
10091k 12K - U 337
1009 SK 2
1009 SK Mitlaufstift - Single play spindle - Tige centrale E
1212
1210
1015/F
1011
1010/A/S/F
1009 200 709 _.75
1008/A
iy 12 F - 246
1006 /A
1005 ; .
1004/S Plattenstift - Spindle - Axe E
1003
201 095 -.60
12K - U 327
Zentrierstiick - Adapter - Centreur &
nach
Bedarf
when
required
, 202 371 -.65
suivant
les besoins 13F-U4
Halter fir Plattenstift, Wechselachse und Zentrierstiick
Holder for spindle, changing spindle and adapter E
Support pour axe, axe changeur et centreur
207 216
19055 12E-U 222 -
_— 207 196 '
12E-U 16
1007 A 207 115
12D -U 421
207 098
1007
12D - U 150 it
1606 Schwere Plattenteller - Heavy Turntables - Plateaux lourds 206 940
: 12C - U 221 E




Tonabnehmerkabel - Pick-Up Cables
Gerate -Type Abbildung und Type ;rtgtsmk
Model lllustration and type No. ohne
i i A MWSt.
Appareil Figure et type i
ooy 207 303 5.30
12 F - U133 g
% ’:———;E[:D ooy 213 833 7.-
3,25 m¢ (
12K - U 350 B
0 207 102 4.80
12D -U 176 E
gelb, yellow, jaune
o 207 301 5.50
=110
=0 " © 12F -U 131 g
rot, red, rouge
rach gelb, yellow, jaure gelb, yellow, jaune 9 6.50
r r =
Bedarf 0 =———— 110m= 207 29
' L F-U127
@ rot, red, rouge rot, red, rouge @ 12 E
when
required L -
suivant Tuner rot, red, rouge weifl, white, blanc 205 255 6.95
les besoins zur Verbindung von Verstérkern und monauralen
Tunern oder Rundfunkgerdten 37 A-U12
for connection of amplifiers and monaural
tuners or radios
pour le raccordement des amplificateurs et E
des tuners ou des radios
(=== i = -—210)
9.~ *
OF—-=— im ==(3) 205 344
Lautsprecher-AnschluBkabel 37Z-U 23
Loudspeaker cable CA3 C
Cable de haut-parleur
9-Kanal-Tonabnehmerkabel als Meterware 207 187 1.50/m
2-channel pick-up cable - per meter ) i
Cable au métre, a deux canaux pour pick-up 12 D - 440
1-Kanal Tonarmleitung als Meterware 214 784 -.90/m
1-channel cable for tonearms - per meter i
Cable au métre, a un canal pour bras de pick-up Schli 06 rt E
= rechter Kanal | = linker Kanal L = Masse
right channel left channel mass
canal de gauche

canal de droite

masse

Cables pour pick-up

Geréte-Type Abbildung und Type No. Preis
; je Stiick
Model lllustration and type okt
Appareil Figure et type MWSt.
DM

Kabel zum AnschluB monauraler oder 2-kanaliger Verstarkeranlagen, Rundfunk- oder Tonbandgeréte

Cables for connecting monaural or 2-channel amplifiers, tuners, radios or tape recorders

Cables pour raccorder aux amplificateurs mono ou a deux canaux, aux radios ou aux enregistreurs
300 AV D —
300V
v 207 928 7.90
300 TV 22 25B -U 14 E
1004 SV
1004 SV 20
1007 V 5 .
1007 TV 23 rl @ - —CD] r\ 207 929 6.80
10887 24 ‘ " 25B - U 16 3
1008 AV 26
H0D/AV/Y 203 431 6.80
H 400 V 3 25S -U 20" E
410 V
H 410V
410 V/1 ‘ ¢ 208 028 7.50
P 50 25S-U 24 E
H 50
1007 V/1 . N 7.50
=8 Q=S| aate |
1010 V x4 26H-U 16 3
H 1010 V
1010 AV
H 1010 Av gelb, yellow, jaune
1010 8V 208 093 8.40
H1010 SV
P52, P53 26 H-U18
H 52, H 53 E
TVV 42/43/46
1008 AV 26
1011V 26
T, g S 203 634 7.
HS 11, HS 12 - ZI:D @
HS 20, HS 21 - 26 M -U17 £
HS 31, HS 32
HS 33, HS 34
HS 35
HS 10 —_— - . v 204 195 5.-
1010 AV 52 = o L 29 F - U 32 E

** fiir den AnschluB eines separaten Verstérkers fir die Wiedergabe des 2. Kanals zur Erzielung des Stereoeffektes

** for connection of separate amplifier for reproduction of second channel in order to achieve stereo sound

** destiné au branchement d'un amplificateur séparé pour la reproduction du deuxiéme canal pour obtenir I'effect stéreo




Gerate-Type Abbildung No. Preslts i
Model Illustration J:hneuc
Appareil Figure I\élh\leSt.
218 238 18.-
1219
E
215 345 15.40
1212
E
214 216 11.-
1210
E
217 904 16.50
1209 %
E
201 082 24.-
R 12K - U 305
E
1015 207 503 21.-
1015 F 12P -U 103
E
1009 F
1009 SK N 207 420 19.20
1009 SK 2 12J-U 103
1016 E
1010 A 202 067 13.50
10108 -
1010 F E
8

Gerite-Type Abbildung No. Preis
Model Ilustration je Stiick

ohne
Appareil Figure MWSt.

DM
1010 207 842 12.50
1011 i5P-U3

E

207 826 21.-
1009
1I5N-U 23

E
1007 A 207 815 8.80
1008 A 1B5M-U1

E
1007 207 777 8.~
S 15J-U 4

E
1006 A 207 696 19.50
1006 AM 15E -U 330

E
1003 207 617 11.-
1005 158-U 4

E
419 200 266 8.20
j:g . 1NM-U177

E
400 206 548 8.—-
400 B 11K -U1o1

E
300 A 207 779 6.-
400 B 15K-U 11

E




HiFi Plattenspieler Dual 1219, 1212 1209 - HiFi Turntable Dual 1219, 1212, 1209

Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Complete

Téte de lecture compléte

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Donnees
caractéristiques

No.

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne
System
Head without
Cartridge
Téte

sans cellule
No.

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

TK 126

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 1-1,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 1-1.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 1-1,5 p

217 531

149.80

TK 14
215 430

5.80

TK 122

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 2-3 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 2-3 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 2-3 p

215 410

88.80

E

TK 14
215 430

5.80

HiFi Tourne-disques Dual 1219, 1212, 1209

Tonabnehmersystem No. Preis
mit Abtastnadel je Stiick

Pick-Up Cartridge ohne
with Stylus MWSt.

Cellule de pick-up bM
avec pointe de lecture

Abtastnadel No.
Stylus
Kennfarbe

Color Code

Couleur

Pointe de lecture

Preis
je Stiick
ohne
MWSt.
DM

M 91 MG-D Shure (D

DN 330

217 703 144.- 212 804

14 G - U 520

Stereo-Magnetsystem
Magpnetic stereo cartridge
Cellule magnétique stéréo

grau
M-Diamant = 15 u, grey
E M-Diamond = 0.6 mil gris

79.-

M 71 M-B Shure ao

DN 325

212 787 83.-
14 G -U 317

212 791
14 G - U 515

Stereo-Magnetsystem
Magpnetic stereo cartridge
Cellule magnetique steréo

M-Diamant = 15 |4
M-Diamond = 0.6 mil beige

48.-

Spezial-Abtastnadel - Special stylus - Pointe de lecture speéciale
fur - for - pour M 91 MG-D/M 71 M-B

DN 321

N-Diamant = 651
N-Diamond = 2.7 mil

fir Normalrillen-
Schallplatten
Auflagekraft 3 p

for normal
groove (78 rpm)
records. Tracking
weight 3 p

pour disques
normaux. Force
d'appui 3 p

202 440
14 G - U 512
griin

green
vert

55.-

Weitere Tonabnehmerkopfe fiir 1219, 1212, 1209,
finden Sie auf Seite 12 u. 13

Additional pick-up heads for 1219, 1212, 1209
see page 12 and 13

Autre tétes de lecture pour 1219, 1212, 1209,
voir page 12 et 13




Plattenspieler Dual 1219, 1212, 1210, 1209 - Turntable

Dual 1219, 1212, 1210, 1209 - Tourne-disques Dual 1219, 1212, 1210, 1209

Tonabnehmerkopf komplett Verwendungszweck No. Preis Kopf ohne Preis K(i[szagltsyiter;\ | No. Preis Abtastnadel No. Preis
Kenndat ‘o Stii tem ‘o Siii mi astnadel| ‘e Stij ‘o Sti]
Pick-Up Head Complete AenT aten je Stiick ﬁys: e e:SHiok je Sttick Stylus je Stiick
X i DPP ication ohne Ceat ';”e ohne Crystal Pick-Up Cartridge ohne ) ety ohne
Téte de lecture compléte Ugtg ' MWSt. T?tr ridg MWSt. with Stylus MWSt. Pointe de lecture ennfarbe MWSt.
t n éte
Donness DM sans cellule L% Cellule piezo avec DM Color Code DM
caractéristiques No. pointe de lecture Couleur
TK 171 MikroriIISen- und CDS 640/6 @
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-4,5 p TK 14
Micro-
groove and 215 415 27.80 215 430 5.80 211 980 22.- 211 972 7.70
stereo records
“Tracking 14 N - U 340 ) 14 N - U 50
weight 3.5-4.5 p M-Saphir = 17p
Disques micro M-Sapphire = 0.7 mil
et stéréo. Force M-Saphir = 17u
d'appui 3,5-4,5 p E E E M-Sapphire = 0.7 mil G
Fiir Tonabnehmerkdpfe mit V4" BefestigungsmaB eignet sich das folgende System 212 173 22.50 211 972 7.70
The following cartridge can be used for pick-up heads with % mounting CDS 642/6 D DN 6
La cellule suivante peut étre utilisée dans les tétes de lecture avec fixation de 4" 14R-U340| E 14N -U 50 G
TK 165 CDS 630/5 ap DN 5
Nicht mehr lieferbar / Ersetzt durch: TK 171
. 202 521 22.- 202 529 7.70
No longer available / Replaced by: TK 171
N ' 14 K - U 342 M-Saphir =175 14 K - U 502
Epuisé / Remplacée par TK 171 M-Sapphire = 0.7 mil
N-Saphir = 60 u
E N-Sapphire = 2.4 mil G
Spezial-Abtastnadeln - Special styli Pointes de lecture spéciales
fiir - for - pour CDS 640/641/642 fiir - for - pour CDS 630
fur Mikrorillen- i Narmal, DN 52 fir Mikrorillen-
und Stereo- und Stereo- und Stereo-
Schallplatten Schallplatten Schallplatten
for normal
for micro- 211 973 7.70 (78 rpm)-, 212 034 7.70 | for micro- 202 530 7.70
groove and _ mlgrgegl’ec?ve _ groove and B
M-Saphir = 17w stereo records 14N -U 52 M-Saphir = 17u ra:cordsr 14N-U53 M-Saphir = 17u stereo records 14K-U 504
M-Sapphire = 0.7 mil M-Sapphire = 0.7 mil P — M-Sapphire = 0.7 mil
M-Saphir = 231 pour disques N-Saphir = 60u ﬁormauﬁ, M-Saphir = 231 pour disques
M-Sapphire = 1 mil micro et stéréo G N-Sapphire = 2.4 mil micro et stéréo G M-Sapphire = 1 mil micro et stéréo G
DN 64 fiir Mikrorillen- fuir Mikrorillen- fiir Normal-,
und Stereo- und Stereo- I\sllikrorillen- und
tereo-
Sahallpiatin el piston Schallplatten
BE._. o micro- 211 974 26.- formicre- | 212035 | 2450 fornormal | 202 531 | 26.-
- ' d roove and (78 rpm)-, micro-
(GJEal 14N -U 54 9 14N -U 55 . groove and 14 K - U 506
M-Diamant = 17 i stereo records stereo records M-Diamant = 17u stereo records
M-Diamond = 0.7 mil } M-Diamond = 0.7 mil BoiiF HisHURS
M-Saphir = 23 pour disques M-Dfamant =17u pour disques N-Saphir = 60 u normaux,
M-Sapphire = 1 mil micro et stéréo G M-Diamond = 0.7 mil micro et stéréo G N-Sapphire = 2.4 mil | micro et stéréo G
12 13




Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Complete
Téte de lecture compléte

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caractéristiques

HiFi Plattenspieler - HiFi Turntable

No. Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne
System
Head without
Cartridge
Téte

sans cellule
No.

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

TK 113

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 1-1,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 1-1.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 1-1,5 p

202 595
14L-U115

131.80

TK 12
213 836
12K -U 280

5.80

TK 111

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 1,56 p

Micro-
roove and
tereo records
Tracking
weight 1.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 1,56 p

202 589
14L-U102

93.80

TK 12
213 836
12K -U 280

5.80

TK 115

Nicht mehr lieferbar - No longer available - Epuisé

TK 116

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 2-3 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 2-3 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 2-3 p

213517 | 88.80

14L-U119

E

TK 12
213 836
12K -U 280

5.80

E

flir - for- pourM 75 M-G/ M 73 M-G / M

Spezial-Abtastnadeln - Special styli

71M-B

N-Diamant = 65 ®
N-Diamond = 2.7 mil

fur Normalrillen-
Schallplatten
Auflagekraft 3 p

for normal
groove (78 rpm)
records. Tracking
weight 3 p

pour disques
normaux. Force
d'appui 3 p

202 440
14G-U 512
griin

green
vert

55.-

14

HiFi Tourne-disques Dual 1019, 1016, 1015 /F, 1009 SK/SK 2/F

Tonabnehmersystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel jehsmck Stylus jehStUCk
Pick-up Cartrid ne
Wlifh g‘{;,ui' dit EAWSL Pointe de lecture Kennfarbe f(\)/IVr\]/eét.
Cellule de pick-up DM CalorCode DM
avec pointe de lecture Couleur
M 75 M-G Shure (1D DN 320
202 433 | 126.- | /7 207 570 71.-
14 G -U 311 14G-U5M
Stereo—Magnétsystem grau
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 154 grey
Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.6 mil gris G
M 44 M-G Shure . (D DN 305
202 423 88.- 202 427 | 63.50
14G-U49 14G-U120
Stereo-Magnetsystem grau
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 16 ¢ grey
Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.7 mil gris G
Nicht mehr lieferbar DN 323 212 789 63.50
M 73 M-G Shure | No longer available M-Diamant = 15 grau - grey - gris )
Epuisé M-Diamond = 0.6 mil  [14 G - U 513 G
M 71 M-B Shure (1D DN 325
212 787 83.- 212 791 48.-
14G-U 317 14G-U 515
Stereo-Magnesyste
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 15u
Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.6 mil beige G
Pointe de lecture spéciales
fiir - for - pour M 44 M-G
DN 306 gir Normalrillen-
challplatten
Auflagekraft 3 p 202 429 51.-
for normal
groove (78 rpm) 14G-U122
records
Tracking weight 3 p .
- pour disques. grin
N-Diamant 65u normaux green
N-Diamond = 2.7 mil Force d'appui 3 p vert G




Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Complete
Téte de lecture compléte

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caracteristiques

HiFi Plattenspieler - HiFi Turntable

No. Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne Preis
System je Stiick
Head without ohne
Cartridge MWSt
Téte DM ’
sans cellule
No.

TK 121

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten .
Auflagekraft 2-3 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 2-3 p
Disques micro

et stéreo. Force
d'appui 2-3 p

202 591
14L-U 104

77.60

TK 12
213 836 5.80
12K -U 280

TK 132

Mikrerillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 1,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 1.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 1,5 p

202 594
14L-U109

132.10

TK 12
213 836 5.80
12K -U 280

TK 131

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 2,5-3 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 2.5-3 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 2,5-3 p

202 593
14 L -U 108

E

89.30

TK 12
213 836 5.80
12K -U 280

E

fiir - for -

Spezial-Abtastnadeln - Special styli

pour Sp 1

N-Diamant = 70 g
N-Diamond = 3 mil

fur Normalrilten-
Schallplatten
Auflagekraft 3 p

for normal
groove (78 rpm)
records. Tracking
weight 3 p

pour disques
normaux
Force d'appui 3 p

207 568
14G-U69
griin

green
vert

32.80

HiFi Tourne-disques Dual 1019, 1016, 1015/F, 1009 SK/SK 2/F

Tonabnehmersystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel Jehsmck Stylus Jehsmck
_— 5 ohne
F\:III(Q;I": g%ﬁgrtndge :Avr:/esr. Pointe de lecture Kennfarbe MWSL.
Cellule de pick-up DM Cotar Code DM
avec pointe de lecture Couleur
Sp1B&O DN 301
202 422 71.80 m@:wﬁ 207 569 | 32.80
14G-U 47 . 14G-U 67
Stereo-Magnetsystem blau
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 16 u blue
Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.7 mil bleu G
V 15 /PD 1 Pickering (D DN 315
202 432 | 126.30 202439 | 65.50
14 G -U 305 14 G - U 505
Stereo-Manetystem schwarz
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 15 black
Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.6 mil noir G
V 15/DAC Pickering (D DN 311
202 431 83.50 202 437 41.80
14 G -U 301 14 G - U 501
Stereo-Magnetsystem grau
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 17 u grey
Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.7 mil gris G
Pointes de lecture spéciales
fiir - for - pourV 15/ PD 1/ DAC
DN 314 fiir Normalrillen-
Schallplatten
Auflagekraft 3 p
for normal 202 438 38.20
groove (78 rpm)
records. Tracking 14 G -U 502
weight 3 p
) pour disques blau
N-Diamant = 65t normaux. Force blue
N-Diamond = 2.7 mil d'appui 3 p bleu G

N

17



Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Complete

Téte de lecture compléte

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caractéristiques

Plattenspieler - Turntable Dual

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne
System
Head without
Cartridge
Teéte

sans cellule
No.

TK 161

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-4,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking

weight 3.5-4.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 3,5-4,5 p

212 015
14L-U141

27.80

TK 12
213 836
12K -U 280

5.80

Fiir Tonabnehmerkopfe mit /4" BefestigungsmaB eignet sich das folgende System
The following cartridge can be used for pick-up heads with 74" mounting
La cellule suivante peut étre utilisée dans les tétes de lecture avec fixation de /4"

TK 151

—

Normal-,

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-4,5 p

Normal (78 rpm)-,
micro-groove

and stereo records
Tracking

weight 3.5-4.5 p
Disques normaux,
micro et stéréo
Force

d'appui 3,5-4,5 p

202 590
14L-U103

27.80

E

TK 12
213 836
12K -U 280

5.80

E

fiir - for - pour CDS 640/641/642

Spezial-Abtastnadeln - Special styli

fur Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten

DN 63

for micro-groove 211 973 7.70 I - S
and stereo records 14N-U52
M-Saphir =17y M-Saphir = 17u
M-Sapphire = 0.7 mil pour disques M-Sapphire = 0.7 mil
M-Saphir = 23 u micro et stéréo N-Saphir = 60 x
M-Sapphire = 1 mil G N-Sapphire = 2.4 mil
fur Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
for micro-groove 211 974 26.-
and stereo records 14N -U 54
M-Diamant = 17 i
M-Diamond = 0.7 mil pour disques
M-Saphir = 23 i micro et stéréo M-Diamant = 17
M-Sapphire = 1 mil G M-Diamond = 0.7 mil
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Tourne-disques Dual 1019, 1016, 1015/F, 1010 A/S/F, 1009 SK/SK 2/F

Kristallsystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel je Stiick Stylus je Stiick
Crystal Pick-Up Cartridge ohne . Kennfarb ohne
with Stylus MWSt. Pointe de lecture ennfarbe MWSt.
Cellule piezo avec DM GolarGads DM
pointe de lecture Couleur
CDS 640/6 D)
211 980 22.- 211 972 7.70
14N -U 340 14N -U 50
M-Saphir = 174
M-Sapphire = 0.7 mil
M-Saphir =174
E M-Sapphire = 0.7 mil G
212173 22.50 211 972 7.70
CDS 642/6 @ DN 6
14R-U340| E 14N -U 50 G
CDS 630/5 Qo
202 521 22~ 202 529 7.70
14K -U 342 14K - U 502
M-Saphir =17,
M-Sapphire = 0.7 mil
N-Saphir = 60
e E N-Sapphire = 2.4 mil G
Pointes de lecture spéciales
fiir - for - pour CDS 630
fir Normal-, T :
Mikrorilien- DN 52 fuir Mikrorillen-
und Stereo- und Stereo-
Schallplatten Schallplatten
for normal
(78 Tomy- 212034 | 7.70 Sorrriote: 202 530 7.70
and stereo . | 14N -U53 _ groove and 14K - U 504
records M-Saphir = 17 stereo records
T — M-Sapphire = 0.7 mil
gormauﬁ, M-Saphir = 23 u pour disques
micro et stéreo G M-Sapphire = 1 mil micro et stéréo G
firr Mikrorillen- DN 54 fistaypal,
und Stereo- Stereo-
Schallplatten Schallplatten
— 212 035 24.50 for normal 202 531 26.-
¢ (78 rpm)-, micro-
i 14N -U 55 ' groove and 14K - U 506
stereo records M-Diamant =17y stereo records
pour disques - Zl-é)iar;lonngO? mil pour disques
micro et stéréo -oaphir = 60u normaux, =
G N-Sapphire = 2.4 mil micro et stereo G
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Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Complete
Téte de lecture complete

HiFi Plattenspieler Dual 1009 - HiFi Turntable Dual 1009

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caractéristiques

No. Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne Preis
Systern je Stiick
Head without ohne
Cartridge MWSt
Téte DM
sans cellule
No.

O 96

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 1,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 1.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 1,5 p

207 588
14J-U138

92.30

012b
207 793
15L-U 29

4.25

0 9%

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 2-3 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking
weight 2-3 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 2-3 p

207 589
14J-U137

76.10

E

012b
207 793
15L-U 29

4.25

E

Spezial-Abtastnadeln - Special styli

fiir - for - pour M 44 M-G

HiFi Tourne-disques Dual 1009

DN 306

N-Diamant = 65u
N-Diamond = 2.7 mil

fir Normalrillen-
Schallplatten
Auflagekraft 3 p

for normal
groove (78 rpm)
records. Tracking
weight 3 p

pour disques
normaux. Force
d'appui 3 p

202 429
14G-U122

grin
green
vert

51.-
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Tonabnehmersystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel jehStUck . Stylus jehStUck
Pick- . ohne ohne
wli?r': ggﬁasrtrldge MWSL. Pointe de lecture Kennfarbe MWSL
Cellule de pick-up DM DaleFCiodn DM
avec pointe de lecture Couleur
M 44 M-G Shure (D DN 305
202 423 | 88.- 202 427 | 63.50
14G-U49 14G-U120
Stereo-Magnetsystem
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 164 grau
Cellule magnétique stéréo M-Diamond = 0.7 mil grey
E gris G
Sp1B&O ao DN 301
202 422 | 71.80 207 569 | 32.80
14G-U 47 14G-U 67
Stereo-Magnetsystem
Magnetic stereo cartridge M-Diamant = 16 u E:au
Cellule magnétique stéréo M-Diamond = 0.7 mil S
ANty E bleu G
Pointes de lecture spéciales
fiir - for - pour Sp 1
DN 302 fiir Normalrillen-
Schallplatten
Auflagekraft 3 p
for normal
groove (78 rpm) 207 568 32.80
records. Tracking
el 14G-U 69
pour disques grin
N-Diamant = 70u normaux green
N-Diamond = 3 mil Force d'appui 3 p vert G
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Plattenspieler Dual 1011, 1010, 1009, 1008 A, 1007 A - Turntable Dual 1011, 1010, 1009,

Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Completé
Téte de lecture compléte

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caractéristiques

No. Preis
je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne
System
Head without
Cartridge
Téte

sans cellule
No.

O1b

Nicht mehr lieferbar - Ersetzt durch: TA-Kopf O 212
No longer available * Replaced by: Pick-up head O 212

Epuisé - Remplacée

par téte O 212

O 212

Normal-,

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-5,5 p

Normal (78 rpm)-,
micro-groove

and stereo records
Tracking

weight 3.56-5.5 p
Disques normaux,
micro et stéréo
Force

d'appui 3,5-5,5 p

207 600
14K-U102

26.30

012b
207 793
15L-U 29

4.25

0 240

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-5,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking

weight 3.56-5.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 3,5-5,5 p

212 012
14K-U120

26.30

012b
207 793
15L-U 29

4.25

Spezial-Abtastnadeln

flirTA-System CDS

620 - Special styli for pi

ck-up cartridge CDS 620

DN 42

M-Saphir = 23 u
M-Sapphire = 1 mil

fiir Mikrorillen-
Schallplatten

for micro-groove
records

pour disques
micro

207 552
14E-U65

griin/blau
green/blue
vert/bleu

4.55

G

Spezial-Abtastnadeln fiir CDS 630, CDS 642 Seite 18 und 19 - Special styli for CDS 630,

22

4

1008 A, 1007 A - Tourne de disques 1011, 1010, 1009, 1008 A, 1007 A

Kristallsystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel je Stiick Stylus je Stiick
n 3] - h
VCV:'%/hstsatlleDLnék UpCartridge Eﬂrw;_ Pointe de lecture Kennfarbe :/lvr\]/eSL
Cellule piezo avec DM el DM
pointe de lecture Couleur
CDS 620/4/45 (D DN 4 207 553 | 455
% TS 14_E -U62
Nicht mehr lieferbar Méphlr_= e g[ggn &
No longer available M-apphire = 0.7 i i
DN 45 14E-U 64
N-Saphir = 60 griin/rot
N-Sapphire = 2.4 mil green/red G
vert/rouge
CDS 630/5 o DN 5
202 521 | 22.- a 202 529 7.70
14K -U 342 14 K -U 502
M-Saphir = 17u
M-Sapphire = 0.7 mil
N-Saphir = 60w
E N-Sapphire = 2.4 mil G
CDS 642/6 ao
212173 22.50 211 972 7.70
14R - U 340 14N-U50
M-Saphir = 17y
M-Sapphire = 0.7 mil
M-Saphir =17y
E M-Sapphire = 0.7 mil G
Pointes de lecture speciales pour cellule CDS 620
DN 43 fur Mikrorillen-
und Stereo-
Schallplatten
—— 207 555 23.-
groove and 14E-U63
stereo records
griin/gold
M-Diamant = 17 pour disques green/gold
M-Diamond = 0.7 mil micro et stéréo vert/or G

CDS 642 page 18 and 19 - Pointes de lecture spéciales pour CDS 630, CDS 642 page 18 et 19
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Plattenwechsler Dual 1008, 1007 - Record Changer Dual 1008, 1007

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caractéristiques

Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p

Normal (78 rpm)-,
micro-groove

and stereo records
Tracking

weight 5.5 p

Disques normaux-,
micro et stéréo
Force

d'appui 5,5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét

nicht abnehmbar |

The pick-up head is not
removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre
séparée de [appareil

Spezial-Abtastnadeln fiir TA-System CDS 520 - Special styli for pick-up cartridge CDS 520

DN 23
fiir Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten

) 207 513 23.~

for micro-groove
and stereo records 14A-U 43 H
pour disques “
micro et stéréo gold

M-Diamant = 17u gold

M-Diamond = 0.7 mil or G

DN 26
fir Mikrorillen-
und Stereo-
Schallplatten

207 512 4.55
for micro-groove
and stereo 14A-U4s
records
. pour disques rot
M-Saphir = 17u micro et stéréo red
M-Sapphire = 0.7 mil rouge G
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Changeur de disques Dual 1008, 1007

Krjstallsystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel jehsmck Stylus Jehsmck
Pick-Up Cartrid ohne ohne
VCVire(hstsatlyhﬁk Us Cartrings Kennfarbe MWSL. Pointe de lecture Kennfarbe MWSL
CallulE piazoAvEs Color Code DM Color Codes DM
pointe de lecture Couleur Couleur
CDS 520/3 DN 3
207 562 | 20.- 207 542 5.85
14F-U 42 14D -U 62
N M
N-Saphir = 60u 1
weiB N-Sapphire = 2.4 mil braun
white M-Saphir =17 brown
blanc E M-Sapphire = 0.7 mil brun G
Pointes de lecture speciales pour cellule CDS 520
DN 32 fiir Mikrorillen-
(M 2 und
Stereo-Schallplatten
o] M1)
4 P for micro- 207 540 5.85
roove (M 2)
M2 M1 gnd stéréo 14D-Ue64
M1 - Saphir = 17u records (M 1)
M1 - Sapphire = 0.7 mil pour disques rot
M 2 - Saphir = 23 u micro (M 92) red
M 2 - Sapphire = 1 mil ot stéréo (M 1) rouge G
DN 34 fiir Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
ol 207 541 24.50
(78 rpm)-, micro-
groove and 14D -U 66
N M ?
y stereo records
N-Saphir = 60 u
N-Sgpphlre = 2.4 mil pour disques s!lber/braun
M-Diamant = 17w AR silver/brown
M-Diamond = 0.7 mil . argent/brun G

micro et stéréo




Plattenwechsler Dual 1600 A, 1006 - Record Changer Dual 1006 A,

1006 - Changeur de disques 1006 A, 1006

Tonabnehmereinsatz komplett xerW%H?UHQSZWGCk No. Preis H'e:ltersunc_;t Preis Tonib':ehmersystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
enndaten ‘& Stii stem i it Abt: del ‘o St ' Stij
Pick-Up Cartridge Insert Asilcation je Stiick ; A t.y e Je Stiick mit:Abtasthade je Stiick Stylus je Stiick
complete 2 ohne ounting Hlats o ofne Pick-up Cartridge ohne ohne
g R Mwst | Without Cartridgel ey with Stylus MWSt Pointe de lecture Kennfarbe R
Ensemble de lecture complet Utilisation ’ Monture ' ’ Color Code .
Données DM sans cellule DM Celluie de pick-up DM DM
caractéristiques No. avec pointe de lecture Couleur
LK 33 Mikrorillen- und CDS 4920/4 a DN 4
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p
Micro-groove
B 207 557 | 19.- 207 683 1.20 207 556 | 17.70 207 553 4.55
s 14E-U1 15E - U 86 14E-U 42 14E-U 62
weight 5.5 p
Disques micro Stereo-Kristallsystem grin
e:t stergo. Force Stereo crystal cartridge M-Saphir = 17 green
d'appui 5,5 p E E Cellule piezo stéréo E M-Sapphire = 0.7 mil vert G
Plattenwechsler Dual 1006 AM, 1006 M - Record Changer Dual 1006 AM, 1006 M - Changeur de disques Dual 1006 AM, 1006 M
DMS 900/96 ap DN 96 5
) ) . ] ) ‘ il 207 573 | 28.80
Nicht mehr lieferbar - Ersetzt durch: Tonabnehmereinsatz LM 33/Sp 1 Nicht mehr lieferbar
No longer available - Replaced by: Pick-Up Cartridge Insert LM 33/Sp 1 No longer available 14G-U 68
Epuisé - Remplacée par ensemble de lecture LM 33/Sp 1 Epuisé rot
M-Diamant = 17 red
M-Diamond = 0.7 mil rouge G
Mikrorillen- und
LM 33/ Sp1 Stereo-Schallplatten Sp1B&O @ DN 301
B Aufiageloait 4.5 p 202 496 | 73- 207 684 | 1.20 B 202 422 | 71.80 207 569 | 32.80
Mlgroigroove " Stereo-Magnetsystem
'?'?acfir?éeev;?gﬁ{4§5 p 14G-U17 15E-U 87 Magnetic stereo cartridge 14G-U 47 M-Diamant =16 14G-U 67
Disques micro et stéréo E E Cellule magnétique stéréo E M-Diamond = 0.7 mil blau, blue, bleu G
Force d'appui 4,5 p
Spezial-Abtastnadeln - Special styli Pointes de lecture spéciales
fiir - for - pour DMS 960 fiir - for - pour CDS 420
DN 93 DN 94 DN 43 DN 45
207 576 | 10.- 207 575 | 10.- 207 555 | 23~ 207 554 4.55
14G-U 64 14G-U 65 14E-U63 14E-U 64
—— fiir Normalrillen- fiir Mikrorillen- und fiir Normalrillen-
g’éﬂff;g{{gﬁm Schallplatten Stereo-Schallplatten Schallplatten
; for normal for micro-groove for normal
for m:jcro—groow_e records groove (78 rpm) records and stereog records groove (78 rpm) records
pour disques micro i . . o .
- ﬁco,;l;na:i?ues Blati pour disques micro et stéréo griin/gold gg?rrngg((ques ——
M-Saphir = 23u red N-Saphir = 60z blue M-Diamant = 17 u green/gold N-Saphir = 60u green/red
M-Sapphire = 1 mil rouge G N-Sapphire = 2.4 mil bleu G M-Diamond = 0.7 mil vert/or G N-Sapphire = 2.4 mil vert/rouge G
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Tonabnehmerkopf komplett
Pick-Up Head Complete
Téte de lecture compléte

Plattenwechsler Dual 1004 S, 1004 D - Record Changer Dual 1004 S,

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caracteristiques

No.

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

Kopf ohne
System
Head without
Cartridge
Téte

sans cellule
No.

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

KS 2

Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p

Normal (78 rpm)-,
micro-groove

and stereo records
Tracking weight 5.5 p

Disques normaux
micro et stéréo
Force d'appui 5,5 p

207 543
14D-U2

26.70

207 547
14D-U 22

6.65

1004 D - Changeur de disques Dual 1004 S, 1004 D

Normal- und
Mikrorillen-
Schallplatten
Auflagekraft 9 p

Normal (78 rpm)-,
and micro-

groove records
Tracking weight 9 p

Disques normaux
et micro. Force
d'appui 9 p

207 530
14C-U70

21.20

E

207 531
14C-U 80

6.65

E

fiar - for - pour CDS 320

Spezial-A

btastnadeln - Special styli

M2 M1
M1 - Saphir = 17 u
M1 - Sapphire =0.7 mil
M 2 - Saphir = 23 1
M 2 - Sapphire = 1 mil

fiir Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten

for micro-groove and
stereo records

pour disques
micro et stéréo

rot
red
rouge

207 540
14D -

Ue64

5.85

N-Saphir = 60 u
N-Sapphire = 2.4 mil
M-Diamant = 17 u
M-Diamond = 0.7 mil

fur Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten

for normal

(78 rpm)-, micro-
groove and
stereo records

pour disques
normaux,
micro et stéréo

207 541
14D -
silber/braun

silver/brown
argent/brun

U 66

24.50
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Kristallsystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel je Stiick Stylus je Stiick
5 ok : h ohne
evm'nsigtlyﬁ‘lﬁk Up Cartridge Kennfarbe f/l\;‘\/eSL Pointe de lecture Kennfarbe MWSt.
cellule piszoayee Color Code DM Color Code DM
pointe de lecture Couleur Couleur
CDS 320/3 ao DN 3
207 545 | 20- | 2= 207 542 | 5.85
14D -U 42 N M1 14D-U62
N-Saphir = 60 w
rot N-Sapphire = 2.4 mil braun
red M-Saphir = 17u brown
rouge E M-Sapphire = 0.7 mil brun G
CDS 3 O DN 2
207 515 14.50 207 514 5.85
14A-U50 M N 14A-U40
N-Saphir = 60
weil N-Sapphire = 2.4 mil blau
white M-Saphir = 23u blue
blanc E M-Sapphire = 1 mil bleu G
Pointes de lecture spécial
fiir - for - pour CDS 3
DN 23
fur Mikrorillen und
Stereo-Schallplatten
, 207 513 23.-
for micro-groove and
stereo records 14A-U43
pour disques gold
M-Diamant = 17 u micro et stéréo gold
M-Diamond = 0.7 mil or G
DN 26
fir Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
for micro-groove 207 512 4.55
and stereo records 14 A -U 48
pour disques rot
M-Saphir = 17 u micro et stéréo red
M-Sapphire = 0.7 mil rouge G
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Plattenwechsler Dual 1005, 1003 - Record Changer Dual 1005, 1003

Tonabnehmerkopf komplett Xerwendungszweck No. Preis gthf ohne Preis
. enndaten Stiick ystem je Stiick
4 je Stiic j
PICK Up Head Complefe Application ohne I(-I:eatd';vithout ohne
Téte de lecture compléte Dgtg . MWSt. artri ge MWSt.
Utilisation Tete DM
Données DM sans cellule
caractéristiques No.
] Normal-und
Mikrorillen-
Schallplatten
Auflagekraft 9 p
Normal
(78 rpm) and micro- 207 523 | 21.20 | 207 525 6.65
%roov.e records
rapklng 14B-U 60 14B-U 62
weight 9 p
Disques normaux
et micro. Force
d'appui 9 p E E

Plattenwechsler Dual 1004 - Record Changer Dual 1004

Normal- und
Mikrorillen-
Schallplatten
Auflagekraft 9 p

Normal

(78 rpm) and micro-

%roov_e records
racking

weight 9 p

Disques normaux

et micro. Force

d'appui 9 p

207 530
14C-U70

21.20

207 531 6.65
14C-U80

Spezial-Abtastnadeln fiir TA System CDS 3 - Special styli for pick-up cartridge
DN 22
fur Mikrorillen-
Schallplatten
207 518 5.85
for micro-groove
) records 14A-U 42
M 1 - Saphir = 231
M 1 - Sapphire = 1 mil pour disques micro rot
M 2 - Saphir = 23 red
M 2 - Sapphire = 1 mil rouge G
DN 23
fiir Mikrorillen-
Schallplatten
207 513 23.-
for micro-groove
records 14A-U43
pour disques micro gold
M-Diamant = 17 u gold
M-Diamond = 0.7 mil or G

30

Changeur de disques Dual 1005, 1003

Kr_iskagltsystterg , No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnade je Stiick Stylus je Stiick
Crystal Pick-Up Cartridge ohne h
with Stylus g Kennfarbe MWSL. Pointe de lecture Kennfarbe f/lvr\]/(?StA
Cellule piezo avec Color Code DM Color Code DM
pointe de lecture Couleur Couleur
CDS 3 DN 2

207 515 14.50 207 514 5.85

14 A -U 50 M N1 14A-U40

N-Saphir = 60 ¢

weil N-Sapphire = 2.4 mil blau

white M-Saphir = 23 blue

blanc E M-Sapphire = 1 mil bleu G

Changeur de disques Dual 1004

CDS 3 O

207 515 14.50 207 514 5.85
14A-U 50 M N1 14A-U40
N-Saphir = 601
weil N-Sapphire = 2.4 mil blau
white M-Saphir = 23 4 blue
blanc E M-Sapphire = 1 mil bleu G
CDS 3 - Pointes de lecture spéciales pour cellule CDS 3
DN 24 fiir Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
(for norn)'\al
78 rpm)-, micro- :
el s 207 517 24.50
M N stereo records
N-Saphir = 60 pour disques 14A-Ua44
N-Sapphire = 2.4 mil nm?(r:r:;a:tx,stéréo silber
M-Diamant = 174 silver
M-Diamond = 0.7 mil argent G
DN 26
fiir Mikrorillen-
Schallplatten
_ 207 512 4.55
for micro-
groove records 14A-U 48
Rl : rot
M.Saphir _ ]7’u pour disques micro il
M-Sapphire = 0.7 mil rouge G
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attenwechsler Dual 1002 F, 1002 E - Record Changer Dual 1002 F, 1002 E
Plattenspieler Dual 270, 275 - Record Player Dual 270, 275

Changeur de disques Dual 1002 F, 1002 E

Tourne-disques 270, 275

Tonabnehmerkopf komplett Verwendungszweck No. Preis gopf ohne Preis ﬁriitslt-\atlltzgﬂeargel No. Preis Abtastnadel No. Preis
o ste o P o

Pick-Up Head Complete Kenjdat_en je Stiick ystem je Stiick ] . je Stiick Stylus je Stiick

Application ohne Head without ohne Crystal Pick-Up Cartridge ohne ohne
Téte de lecture compléte Data Cartridge with S Kennfarbe Pointe de lecture Kennfarbe

2 ol MWSt. Te MWSt. tylus MWSt. MWSt.

Bglr:?\?égn DM sgffc, cellule DM Cellule piezo avec Color Code DM Color Code DM

caractéristiques No. pointe de lecture Couleur Couleur
F Normal- CDS 2 O DN 2

und Mikrorillen-

Schallplatten

Auflagekraft 9 p

Normal groove

(78 rpm) and micre- | 209 294 | 19.80 | 209 295 | 5.30 209 299 | 14.50 207 514 | 5.85

roove records
racking 7500 -U 2 7500 - U 19 7533-U 4 , M N 14A-U 40

weight 9 p N-Saphir = 60y

Disques normaux weiB N-Sapphire = 2.4 mil blau

et micro. Force white M-Saphir = 28 u blue

d'appui 9 p E E blanc E M-Sapphire = 1 mil bleu G

TA-Kopf E
Pick-up head E
Téte de lecture E

Nicht mehr lieferbar / Ersetzt durch: TA-Kopf F
No longer available / Replaced by: Pick-up head F
Epuisé / Remplacée par téte F

Plattenwechsler Dual 1002, 1002 D - Record Changer Dual 1002, 1002 D

D1

Normal-

und Mikrorillen-
Schallplatten
Auflagekraft 9 p

Normal groove

(78 rpm) and micro-

gl;roove records
racking

weight 9 p

Disques normaux

et micro. Force

d'appui 9 p

209 207
7500-U 18

209 296
7500-U 16

19.80 5.30

Nicht mehr lieferbar

Spezial-Abtastnadeln fiir TA Systeme CDS 2,CDS 3 - Special styli for pick-up cartridges

DN 22

fir Mikrorillen-Schallplatten
for micro-groove records
pour disques micro

M 1 - Saphir =23

M 1 - Sapphire = 1 mil

M 2 - Saphir = 23 u
M 2 - Sapphire = 1 mil

DN 23

207 518 5.85 L 207 513 23.~
fiir Mikrorillen-
14A-U42 st 14A-U43
for micro-groove
records
r disques micro
rot et e gold
red M-Diamant = 17 gold
rouge G M-Diamond = 0.7 mil or G
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KST 5 O Nicht mehr lieferbar SN 12 Esullzgger ekl
No longer available DN 1
CDS 1 O Epuisé 214 787 5.85
7531-Uu1 | G
Changeur de disques Dual 1002, 1002 D
CDS 2 O DN 2
209 299 | 14.50 207 514 5.85
7533-U 4 v N | 14A-U40
N-Saphir = 60 &
weiB N-Sapphire = 2.4 mil blau
white M-Saphir = 23 & blue
blanc = M-Sapphire = 1 mil bleu G
CDS 2, CDS 3 - Pointes de lecture spéciales pour cellules CDS 2, CDS 3
DN 24 DN 26
207 517 | 2450 | . oo 207 512 | 4.55
14A-U44 e 14A-U48
M N for micro-groove
records
N-Saphir = 60 - .
N-Sapphire = 2.4 mil silber R G TR rot
M-Diamant = 17 silver M-Saphir = 171 red
M-Diamond = 0.7 mil argent G M-Sapphire = 0.7 mil rouge G
33



Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données |
caractéristiques

Plattenspieler Dual 412, 410, 410 B - Record Player Dual 412, 410, 410 B

Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-4,5 p

Micro-

groove and
stereo records
Tracking

weight 3.5-4.5 p

Disques micro
et stéréo. Force
d'appui 3,5-4,5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
nicht abnehmbar

The pick-up head is not

Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 3,5-4,5 p
Normal (78 rpm)-,
micro-groove

and stereo records
Tracking

weight 3.5-4.5 p
Disques normaux,
micro et stéréo
Force

d'appui 3,5-4,5 p

removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre
séparée de I'appareil

Spezial-Abtastnadeln fiir CDS 630/641 siehe Seite 12/13 - Special styli for CDS 630/ 641

Plattenspieler Dual 400 - Record Player Dual 400

Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p

Normal (78 rpm),
micro-groove and
stereo records
Tracking weight 5.5 p

Disques normaux,
micro et stereo
Force d'appui 5,5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
nicht abnehmbar

The pick-up head is not
removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre
séparée de l'appareil

Plattenspieler Dual 400 B Record Player Dual 400 B

Tourne-disques Dual 412, 410, 410 B

Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p

Normal (78 rpm),
micro-groove and
stereo records
Tracking weight 5.5 p

Disques normaux,
micro et stereo
Force d'appui 5,5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
nicht abnehmbar

The pick-up head is not
removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre
separée de l'appareil

Spezial-Abtastnadeln fiir CDS 520/5

21 Seite 36 und 37 - Special styli for CDS 520/521

34

t(nriits,tAat!Itsaysﬁeargel No. eresitsuck Abtastnadel No. Preis
. . Stylus je Stiick
Crystal Pick-Up Cartrid h
with Stylus riridge Kennfarbe &Vr\‘/eSt. Pointe de lecture Kennfarbe i/lr:/r\]/eSt
Cllule: 5 Color Cod '
o ot S colorCode | M
ouleur
CDS 641/6 o
212 004 | 22.- 211 972 7.70
14P -U 340 =
M-Saphir = 17u L
M-Sapphire = 0.7 mil
M-Saphir = 17u
E M-Sapphire = 0.7 mil G
CDS 630/5 ao DN 5
202 521 22.- 202 529 7.70 .
14K -U 342 =
M-Saphir = 17u T4 K-Li k2
M-Sapphire = 0.7 mil
N-Saphir = 60
E N-Sapphire = 2.4 mil G
see page 12/13 - Pointes de lecture spéciales pour CDS 630/641 voir page 12/13
Tourne-disques Dual 400
CDS 520/3 a
207 562 | 20.- 207 542 5.85
14F-U 42 N M -
, N-Saphir = 60 @ L
we!B N-Sapphire = 2.4 mil braun
white M-Saphir = 17p brown
blanc E M-Sapphire = 0.7 mil brun G
Tourne-disques Dual 400 B
CDS 521/3 @
207 564 | 20.- 207 542 5.85
14 F -U 47 N M =
) N-Saphir = 60 % Ll
wefB N-Sapphire = 2.4 mil braun
white M-Saphir = 174 brown
blanc E M-Sapphire = 0.7 mil brun G
page 36 and 37 - Pointes de lecture spéciales pour CDS 520/521 page 36 et 37
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Plattenspieler Dual 300 A - Record Player Dual 300 A

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation
Données |
caractéristiques

Normal-,
Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p

Normal (78 rpm),
micro-groove and
stereo records

Disques normaux,
micro et stéréo
Force d'appui 5,5 p

Tracking weight 5.5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
nicht abnehmbar

The pick-up head is not
removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre
séparée de l'appareil

Plattenspieler Du

al 300 B - Record Player Dual 300 B

Normal-,
Mikrorillen- und

Auflagekraft 5,5 p

Normal (78 rpm),
micro-groove and
stereo records

Disques normaux,
micro et stéréo
Force d'appui 5,5 p

Stereo-Schallplatten

Tracking weight 5.5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
nicht abnehmbar

The pick-up head is not
removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre
séparée de l'appareil

Spezial-Abtastnadeln fiir TA-Systeme CDS 520/521 - Special styli for pick-up cartridges

DN 23

M-Diamant = 17u
M-Diamond = 0.7 mil

fir Mikrorillen- und
Stereo-Schallplatten

for micro-groove
and stereo records

pour disques
micro et stéréo

207 513
14A-U43

gold
gold
or

DN 26

23.-

M-Saphir = 17u
G M-Sapphire = 0.7 mil

Tourne-disques Dual 300 A
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Kristallsystem No. i i
iy ci o s jF;re;tsUCk Abtastnadel No. |‘3re|s.
Crystal Pick-Up Cartridge Kennf ohne sl lehStUCk
with Stylus ennfarbe MWSL Pointe de lecture Kennfarbe I(\)/IVT/eSt
Cellule piezo avec Color Code DM Color Code DM ’
pointe de lecture Couleur Couleur
CDS 520/3 ao DN 3
207 562 | 20.- 207 542 5.85
14F-U 42 14D-U62
N M
N-Saphir = 60 u
. N-Sapphire = 2.4 mil
we{B M-Saphir = 17u braun
white M-Sapphire = 0.7 mil brown
blanc E brun G
Tourne-disques Dual 300 B
CDS 521/3 a DN 3
207 564 | 20.- 207 542 5.85
14F -U 47 14D -U 62
N M
N-Saphir = 60 u
_ N-Sapphire = 2.4 mil
wel.B M-Saphir = 17u braun
white M-Sapphire = 0.7 mil brown
blanc E brun G
CDS 520/521 - Pointes de lecture spéciales pour cellules CDS 520/521
fiir Mikrorillen- DN 32 fiir Mikrorillen-
und Stereo- und Stereo-
Schallplatten Schallplatten
for micro- 207512 | 455 for micro- 207 540 5.85
groove and .
14 A -U 48 M2 M1 groove and
stereo records M1 -Saphir = 17u stereo records 14D-Us4
rot M 1-Sapphire = 0.7 mil rot
z?igodlstqie’s' red M 2-Saphir = 23t pour disques red
etstéréo | rouge G M 2-Sapphire = 1 mil micro et stéréo| rouge G
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Plattenspieler Dual 300 - Record Player Dual 300

Verwendungszweck
Kenndaten
Application

Data

Utilisation

Données
caractéristiques

Normal-,
Mikrorillenund
Stereo-Schallplatten
Auflagekraft 5,5 p

Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
nicht abnehmbar

Normal (78 rpm),
micro-groove

and stereo records
Tracking weight 6.5 p

The pick-up head is not
removable from the unit

La téte de lecture ne peut pas étre

Disques normaux, i . ) =
séparée de l'appareil

micro et stéréo
Force d'appui 5,5 p

The Record Player 300 with pick-up cartridge
CDS 310/3 was also supplied already wired
for stereo. If replacement is required the stereo
pick-up cartridge CDS 320/3 should be used.

Der Plattenspieler 300 wurde auch ,stereovor-
bereitet*, bestiickt mit monauralem TA-System
CDS 310/3, geliefert. Bei Ersatzbedarf ist das
Stereo-TA-System CDS 320/3 zu verwenden.

Plattenspieler Dual 295 - Record Player Dual 295

Normal- und Tonabnehmerkopf ist vom Gerét
Mierexilien nicht abnehmbar
Schallplatten

Auflagekraft 9
uflagekraft 9 p The pick-up head is not

Normal (78 rpm) and "
removable from the unit

micro-groove records
Tracking weight 9 p

“\‘_é ;,f"

La téte de lecture ne peut pas étre
séparée de I'appareil

Disques normaux
et micro
Force d'appui 9 p

Spezial-Abtastnadeln fiir CDS 2, CDS 310 - Special styli for CDS 2, CDS 310
Pointes spéciales pour CDS 2, CDS 310

DN 24

DN 22 i

fur Mikrorillen- 207 518 5.85 fiir Normal- und 207 517 24.50
Schallplatten Mikrorillen-Schallplatten
for micro-groove 14A-U 42 for normal (78 rpm) and 14A-U 44
records micro-groove records
pour disques micro pour disques
e 5 normaux et micro
-Saphir = 23u N-Saphir = 60 & i
M 1-Sapphire = 1 mil ot N-Sapphire = 2.4 mil s?:ber
M 2-Saphir = 23y red M-Diamant = 17 sl
M 2-Sapphire = 1 mil rouge G M-Diamond = 0.7 mil argent G
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Tourne-disques Dual 300

Kristallsystem No. Preis Abtastnadel No. Preis
mit Abtastnadel je Stiick Stylus je Stiick
Crystal Pick-Up Cartrid ohne h
wm?satyllﬁk Up Cartridge Kennfarbe MWSL. Pointe de lecture Kennfarbe I?AVTIeStA
Celiule piszo avec Color Code DM Color Code DM
pointe de lecture Couleur Couleur
CDS 320/3 ao DN 3

207 545 | 20.- 207 542 5:85

14D-U 42 14D-U 62

N M
N-Saphir = 60 s

rot N-Sapphire = 2.4 mil braun

red M-Saphir = 17u brown

rouge E M-Sapphire = 0.7 mil brun G
Le Tourne-disques 300 a été fourni en son temps
en une version préparée a la stéréophonie, mais
était équipé de la cellule monaurale CDS 310/3. En
cas de remplacement utilisez la cellule CDS 320/3.
Tourne-disques Dual 295
CDS 2 O DN 2

209 299 | 14.50 , 207 514 5.85

7533-U 4 M N | 14A-U40

N-Saphir = 60 u

weiB N-Sapphire = 2.4 mil blau

white M-Saphir = 23 blue

blanc E M-Sapphire = 1 mil bleu G
Spezial-Abtastnadeln fiir CDS 320 - Special styli for CDS 320
Pointes spéciales pour CDS 320
DN 32 M2 Mi DN 34 N M
fiir Mikrorillen- und 207 540 5.85 fir Normal-, Mikrorillen- 207 541 24.50
Stereo-Schallplatten und Stereo-Schallplatten
for micro-groove 14D-U 64 for normal (78 rpm)-, micro- | 14D -U 66
and stereo records groove and stereo records
pour disques | pour disques normaux,
I\n/'l\|1<:r§ ethstereo micro et stéréo

-Saphir = 17u 1 ir= ;
M 1-Sapphire = 0.7 mil — H_g:ph:ire 2051,4 mil s!lber/braun
M 2-Saphir = 234 red M-Digrﬁant 17 silver/brown
M 2-Sapphire = 1 mil rouge G M-Disrmond = O.,; = argent/brun G
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fiir Gerétetype
for model
pour appareil

Type und Abbildung
Type and lllustration
Type et Figure

Preis

je Stiick
ohne
MWSt.
DM

410
400

1212
1210
1209
1019
1015/F
1011
1010/A/S/F
1009
1009 SK
1009 SK 2
1009 F

CK 8

CK9

Aufstellsockel - Mounting base - Socle

213070
24 F - Ausf. A

213 046
24G - Ausf. A

22.50"

25"

HR 1
CK 8
H 400V
H 410V
H 410V 1

HR 2
CK 9
H1010V
H 1010 AV
H1010 SV
HS10
HS 11
HS 12

CH 8

CHo9

Klarsichthaube - Cover - Couvercle

213043
24U - Ausf. A

213 041
24V - Ausf. A

15.~*

25.-%

fiir Geratetype Type und Abbildung No. Preis
for model Type and lllustration je Stiick
pour appareil Type et Figure &Q/r\]/est.
DM
1212 e e
1210
1209
1010 216 624 47.-*
1015/F
1011
1010/A/S/F
1009/SK/SK 2/F Konsole - Mounting base - Console
C
CH 5
CK 2
e 203 211 32.-
CK 6 24R-Ausf. A
CK 20
Abdeckhaube - Cover - Couvercle
C
CK 20
Gebundener
Preis
218 033 incl.
1219 MWSt.
70.-
Konsole + Mounting base - Console
C

Die Klarsichthaube CH 9 kann fiir die Gerite
1009/SK/SK 2/F, 1019, 1209, 1212 und 1219 nicht verwendet werden.

The cover CH 9 is not to be used with the units
1009/SK/SK 2/F, 1019, 1209, 1212 and 1219

Le couvercle CH 9 ne peut étre appliqué aux appareils
1009/SK/SK 2/F, 1019, 1209, 1212 et 1219
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fir Geréte-Type Type und Abbildung No. Preis
for model Type and lllustration J:hit;mk
pour appareil Type et Figure MWSt.
DM
Werkbrett - Mounting board -
Planche de découpage
1212
1210 Zum nachtréglichen Einbau von
Plattenwechslern in einen
1209 vorhandenen Montageboden &lterer
1019 Modelle 204 400 18.~
1015/F For later installation of record 29L - U 108
1011 changers into existing mounting
board of older models
1010/A/S/F — . ——
our le montage ultérieur de
1009/8SK/SK 2/F nouveaux changeurs dans les
anciens combinés possédant des
planches de découpage différentes E
LF1
Lautsprecherfuly
(2 Stiick)
Stand for
CL 186 Loudspeaker 215 453 86.~-"
CL 18 (2 pieces)
CL 20 Support pour
haut-parleur
(2 pieces)
C

Hi-Fi-Entzerrer-Vorverstarker - Hi-Fi-Equalizer preamplifier - Hi-Fi-Préamplificateur de correction

TVV 46

Zum Anschlu3 von Phonogeréten
mit Magnetsystem an Verstarker
ohne entsprechenden Eingang

For connecting phono-units with
magnetic cartridge to amplifiers
without corresponding input

Pour raccorder des appareils
phonographiques avec une cellule
magnétique aux amplificateurs
sans entrée speciale

204 831
34 F - Ausf. A

62.-"
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Gerate-Type Netzfrequenz No. Preis.
Model Line Fr:quency Jc?h\n?’;mk
Appareil Peériodes MWSt.
Hz (cps) DM
50 218 275 1.80
1219 50 518 276 E
50 218 273
1209 60 218 274 1 50
1019 50 204 503 31N-U 20
1009 60 204 511 3IN-U 28 E
1016 50 204 638 31R-U 44 1.-
1015 60 204 648 31R-U 54 E
1212 50 212 115 12V-U16
1015 F 60 212 116 12V -U 22 1.20
50 212 145 12X-U 14
1o F 80 212 146 12X-U20 E
1210 2 Pol- 50 212 135 12W-U 14
1010 F Motor 60 212 136 12W-U 20
1009 SK 50 204 526 31N-U 45
1009 SK 2 60 204 535 31IN-U54 s
1011
1010A 2 Pol- 50 200 764 12G-U45
1010 S Motor
1010 60 207 353 12G-U55 £
1006 A
1005 AM 50 208 305 31E-64 o
1006
1006 M 60 208 307 31E - 74 .
1008 A
S 50 208 200 31B-50
1007 A
1007 60 208 213 31B-63
[ 50 208 202 31B-52 &
1004 SD
1004 D 60 208 209 31B-59
1004
1003 50 206 385 11A-238
60 206 393 11A - 331 E
410 50 200 240 11M-U114
60 200 251 11M-U 135 1.-
400 50 206 561 11K - U 184
60 206 562 11K - U 204 =
388 A 50 208 197 31B-49 -.50
295 60 208 214 31B-64
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Zur Ausiibung eines guten
Service liefern wir:

Nadelmikroskope (Abbildung)
Stroboskopscheiben
Reparaturbscke
Federwaagen
Schmierstoffkasten
Abziehvorrichtungen

For providing an excellent
service we have available:

Stylus microscopes (illustration)
Stroboscope discs

Repair stands

Spring scales

Lubrication kits

Pulley extractors

Pour I'éxécution d’un bon
»Service aprés-vente«,
nous fournissons:

Loupe pour pointes de lecture (figure)
Disques stroboscopiques ’
Support pour réparation des changeurs
Pése-bras

Etuis contenant des produits de
lubrification

Extracteur de galets

Vertretungen EUROPA

Belgien

Danemark

Finnland

Frankreich

Gibraltar

Griechenland

GroB-
britannien

Island

GECOBOIS S. A.
119, Rue Emile Wauters
Bruxelles Il

ELTON, Ing. A. Hinrichsen
Dronning Olgas Vej 20-22
D-2000 Kopenhagen F

OY REGO AB
Fredrikinkatu 25 A
Helsinki

CAROBRONZE S.A.
6bis, Rue Emile-Allez
Paris 17¢

HOHL&DANNER S.A.
6, Rue Livio
F-67 Strasbourg-Meinau

MARESON S.AR.L.
105, Boulevard Notre-Dame
F-13 Marseille (6¢)

MARESON S.A.R.L.
14, Rue Pierre Corneille
F-69 Lyon (6°)

A.D. COHEN Ltd.
305 Main Street
Gibraltar

LAMBROPOULQOS Bros. Lid.
Paparigopoulou 17&
Praxitelous Streets

Athens 124

DUAL ELECTRONICS Ltd.
Radnor House

London Road

Norbury

London S\W. 16

RADIOBUDIN
Klapperstig 26
Reykjavik

Italien

Luxembourg

Malta

Niederlande

Norwegen

Osterreich

Portugal

Schweden

Schweiz

Spanien

RAPIT S.R.L.
Via S. Gregorio, 45
1-20124 Milano

Albert Loschetter& Fils
41, Boulevard Prince Henri
Luxembourg

AUSONIA
48, Victoria Av.
Sliema

REMA ELECTRONICS N.V.
Bronckhorststraat 14
Amsterdam-Z

NEBB

" Norsk Elektrisk & Brown Boveri

Postfach 429, Sentrum
Oslo 1

Othmar Schimek
Willibald-Hauthaler-StraBe 23
A-5020 Salzburg

GENERAL ELECTRIC
PORTUGUESA

Rua do Norte, 5
Lissabon 2

Ingenjorsfirman

BO KNUTSSON AB
Sommarvagen 2
$-17140 Solna

DEWALD AG
Seestrasse 561
CH-8038 Ziirich

INDUSTRIAS BETTOR, S.A.
Balmes, 56 Pral.
Barcelona (7)
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Werksvertretungen Inland

Platz Firma StraBe Telefon- Telefon-Nr.
Vorwahl-Nr.  FS-Nr.
1000 Berlin H.F. Rohde Schmargendorfer Str. 17 0311 837137
FS 0183460
2800 Bremen Rolf Kern LangenstraBe 58 0421 310881/83
FS 0244305
4800 Bielefeld Walter Diekhoner HauptstraBe 247 0521 23071
4600 Dortmund ERAK Ruhrallee 55 0231 26057/58
Hubert Kampschulte
4000 Diisseldorf H.W. Kleemann LindenstraBe 47 0211 684541/42
6236 Frankfurt- Werner Hopf KG Frankfurter StraBe 7 06196 4095
Eschborn FS 0415605
7800 Freiburg Friedrich Seibel KartduserstraBe 35 0761 33934
2000 Hamburg Georg Himstedt BernstorffstraBe 76 0411 437012
FS 0212866
3000 Hannover Gerhard Bartel HaltenhoffstraBe 50 0511 714041
FS 0923771
5860 Iserlohn Wilhelm Volker OhlstraBe 41 02371 24256
3500 Kassel Bruno Herz Griiner Weg 19 0561 12098, 17996
2300 Kiel Erich Hesse Westring 333a 0431 44623/24
5400 Koblenz Alfons Michels KG RizzastraBe 28 0261 34983/84
5000 Koln Alfons Michels KG Neue Mae;strichter 0221 522071
StraBe 12/14
6800 Mannheim Hans Hettergott KG ~ H 7/28 0621 25561
FS 0462579
8000 Miinchen Heinz Seibt AndréestraBe 5 0811 5164251,
5167469
FS 0524853
8500 Niirnberg Werner Weidner HeideloffstraBe 21-23 0911 445651/53
FS 0622848
4500 Osnabriick Walter Diekhoner MartinistraBe 63 0541 45071/72
7980 Ravensburg Wilhelm Michels HindenburgstraBe 36 0751 4722/23
6600 Saarbriicken Josef Biicker Heinrich-Bocking-Str. 7 0681 67071/72
7012 Stuttgart- Helmut Braun Schorndorfer StraBe 40 0711 587585/86
Fellbach FS 0723419
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Kundendienststellen Inland

Platz Firma StraBe Vorwahl- Telefon-Nr.
Nr. FS-Nr.
5100 Aachen H. Marschik Lothringer StraBe 37 0241 37181
8900 Augsburg O. Cieslicki Dominikanergasse 20 0821 20639
1000 Berlin H.F. Rohde Schmargendorfer Str. 17 0311 837137
FS 0183460
4800 Bielefeld Walter Diekhsner HauptstraBe 247 0521 23071
3300 Braunschweig  Willi Adler Helmstedter StraBe 164 0531 23826
3300 Braunschweig Ing. Karl Bosche KG  Biltenweg 93 0531 31405, 31269
2800 Bremen Rolf Kern LangenstraBe 58 0421 310881/83
FS 0244305
4600 Dortmund ERAK Ruhrallee 55 0231 26057/58
Hubert Kampschulte
4000 Diisseldorf H.W. Kleemann LindenstraBe 47 0211 684541/42
4300 Essen Gerstner Miinchener StraBe 48 02141 239745/46
&Marquardt oHG
2390 Flensburg Peter Jepsen BahnhofstraBe 23 0461 29979
6236 Frankfurt- Werner Hopf KG Frankfurter StraBe 7 06196 4095
Eschborn FS 0415605
7800 Freiburg Friedrich Seibel KartduserstraBe 35 0761 33934
2000 Hamburg Georg Himstedt BernstorffstraBe 76 0411 437012
FS 0212866
3000 Hannover Gerhard Bartel HaltenhoffstraBe 50 0511 714041
FS 0923771
3000 Hannover Fritz Kotte BlumenstraBe 1 0511 21291
5860 Iserlohn Wilhelm Vélker OhlstraBe 41 02371 24256
7500 Karlsruhe E. Dzierzawa LessingstraBe 74 0721 - 27089
3500 Kassel Bruno Herz Griiner Weg 19 0561 12098, 17996
2300 Kiel H.W. Féh Langer Segen 8-10 0431 41457
5400 Koblenz Alfons Michels KG RizzastraBe 28 0261 34983/84
5000 Koin Alfons Michels KG Neue Maastrichter 0221 522071
StraBe 12/14
6800 Mannheim W. Streicher U 6/6 0621 21187
8000 Miinchen Heinz Seibt AndréestraBe 5 0811 5164251,5167469
FS 0524853
4400 Miinster Emil Neher Hammer StraBe 230 0251 41143/44
7910 Neu-Ulm Alfred Semler SandstraBe 8 0731 77645
8500 Niirnberg Werner Weidner HeideloffstraBe 21-23 0911 445651/53
FS 0622848
4500 Osnabriick Walter Diekhoner MartinistraBe 63 0541 45071/72
7980 Ravensburg Wilhelm Michels HindenburgstraBe 36 0751 4722/23
840C Regensburg Heinrich Lederer Am Vitusbach 19 0941 30809
6600 Saarbriicken  Josef Biicker Heinrich-Bécking-Str. 7 0681 67071/72
5900 Siegen PriimeB, Inh. G. Kill AdolfstraBe 9 0271 62595
7012 Stuttgart- Helmut Braun Schorndorfer StraBe 40 0711 587585/86
Fellbach FS 0723419
5500 Trier Elektro-Goebel PetrusstraBe 4 0651 73422
8700 Wiirzburg K. Riickert HerzogenstraBe 11 0931 54387
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